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- Poczekaj-no jeszeze, mistress
Brigs, spieszy ci si¢ od samego po-
czatku. ‘T'ak si¢ u mnie nic zalatwia
intcresow!

— Powiedzialem ci, sir Shur-
man, wszystko, co wiem mnarazie.
Reszta zalezy od okolicznodci. Coz
ieszcze? Wiesz, ze nic chce, Zeby
nas widywano razem. Pisuj pod da-
wnym adresem jaknajrzadzie;j.
Zobaczymy si¢c w Londynie okolo
pazdziernika.,

Poczekaj no pani. Powiadasz,
ze biedaczka meczy si¢ tak bardzo...
Zal mi niezmiernie... Cérka jedyne-
£o brata.. | taka pi¢ckna dziewczy-
na... Przyznaj, Ze jej zycie nie ma
Zadnego sensu?

— Nie lubi¢ filozofii. Milo mj
bardzo, ale nic mam czasu na po-
dobne rozmowy.

- Po co ona wogdle Zyje na
Swiecie? Mcezy sic tak strasznie...
Chora nerwowo, chora na serce...

oprawdy...

- Trudno Ale bedzie 7Zyta,
nie obawiaj si¢ pan tak dalece... Le-
karze mowia, Ze nic jest tak Zle. Me-
lancholia bardzo lagodna; przy nmic-
igtnosci  postepowania, doprawdy,
moZna z nia wytrzymaé. A serce...
Byleby nic upierala si¢ przesiady-
waé¢ w gorach... Pojutrze ja zabie-
ram nad morze... Widzi pan. Ze czu-
Wam nad zdrowiem mojej pani...

Przy ostatnich stowach mistress

rigs u$miechngta sie zjadliwie i z
Wyraznem szyderstwem spojrzala
na starezo Shurmana.

— To dobrze, to bardzo do-
brze... — bakal stary, nie patrzac jej
W oczy. Wzrok jego bladzil plochli-
Wie po gabinecie hotelowym. Ogla-
dal pilnie swoje picrécienie na gru-
bych palcach, szukal ratunku w wiel-
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Wszelkie prawa autor-
skie i wydawcéw za-
glrzezone.

Powie$c¢ 2 obcego zycia.

kich oknach, ku ktérym wyszezerzal
swe zeby Gornergrath, wreszeie bez-
radnic spojrzal jej w oczy i nagle
pobladl.

Mistress Brigs wparla w nicgo
swe czarne oczy z  tak wyraznem
wyzwaniem, zZe stary bogacz zadrzal
z¢  strachu.  Silna, rosla  mistress
Brigs patrzyta w nicgo z pod potez-
nych brwi, jak na ngdznego robaka,
pogardliwie, lekcewazaco. Nic dla
nicj nie znaczyla potega Toma Shur-
nmana, krola Nowego Orleann, przed
ktorym korzylo si¢ cale poludnie
bo jezeli Anglia panuje na morzach,
to Ton panuje nad calym bicgiem
Mississipi i wszystkich jej doply-
wow.

Stary nic czul nawet obrazy za
t¢ niestychang pogarde¢ ze strony ne-
dznej damy do towarzystwa swojej
synowicy. On, Tom Shurman, popro-
stu tylko si¢ bal. Batl si¢, Ze straszna
kobicta zacznic méwié. 1 pokorncm
spojrzeniem blagal ja: nie mow!

Mistress Brigs drwita z nicgo
otwarcie, mowila mn wyraznic:
Wicm, boisz si¢. Mam ci¢ w reku.
Gardze¢ toba. Moglabym ci¢ zdep-
tac.

Nagle pan poludnia dostrzegl w
jej ztych oczach iskierki, jakby u-
$micchu, jakby jakici$ niespodzie-
wanej przychylnosci. Mrugnely ku
niecmu powicki niby nerwowo, niby
przyzwalajaco.  Przeblysngto  cos,
jakby chedé porozumicnia, i zagaslo
bez $ladu w ztych czarnych Zreni-
cach.

Tom Shurman wstal porywczo
z fotela i stangt przed oknem, pa-
trzac ku gorze na lodowiec. Tak u-
ptyneto kilka minut. Mistress Brigs
siedziala nicruchoma i zagadkowa.

Rozwazat szybko:—Siedzi i nie
odchodzi. Czeka. Na co czcka? A za-
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tem, nie myle si¢. Odwaznie, Tom!
o naszenu,

Odwracit si¢ i spojrzal $mialo,
otwarcie, po zboiccku. Jak przysta-
lo na Toma Shurmana, ktory, zanim
podbil Swiat, zycic spedzil w walce.

Odpowiedzialo mu spojrzenie i
co$ jakby cien u$micchu., Usmiech
zgast natycluniast, a r¢ka w czarnej,
diugiej rekawiczee podniosta si¢ do
ust palec na ustach.

Sklonil glowe¢ i nie powicdziaw-
szy juz ani sfowa, wyjal z kieszeni
diugg wazky ksiazke czekowq, od-
krecit ziloty stylograf i bez namy-
st pisal, krzywige sic nerwowo, jak
zawsze, kiedy wypelniat czek na
znaczniejsza sume.

Wydar! kartke i podal bez za-
dnej uprzejmosei. sztywno, daleko
wyciggni¢tem ramieniem. Tom Shur-
man znown kupit czlowicka.

Mistress Brigs wzigla czek, spoj-
rzala, przyczem na mgnicnic oka
twarz jej drgnefa radoscia, i spokoj-
nic schowata kartk¢ do pugilaresu,
pugilares do torebki, przykutei na
ztotym laiicuchu do bransolety na le-
wej rgee.

Do
Shurman.

- Do milego widzenia, mistress
Brigs. A zatem, kiedyz si¢ zobaczy-
my?

milego  widzenia,  sir

W pazdziernikn bedziemy w
Londynie.

— A tymczasem?

Tymczasem nice bede panu
miala nic do powicdzenia, Jedno tyl-
ko przed rozstanicm. Bo, pomimo,
ze pan jeste$ cztowickiem interesow,
jednak zdaje mi sic, ze sie bardzo
mylisz w tej chwili, Pamictamy obo-
je pewna przykra rozmowe z przed
trzech lat. Ja pamictam nawet bar-
dzo dokladnic warunki. Otoz, niech
pana nic ludza pozory! (Gdyby pan
nawet petroil swoje warunki, ja po-
zostang nicztomna. Moge¢ braé od pa-
na skromna pensye¢ za to, ze nie da-
i¢ Jenny i§¢ za maz, Ze nie pozwa-
lam jej spisaé testamentu, ze trzy-
mam ja w odosobnienin od ludzi.



Czyz nie wiesz, ze od trzech lat

Jenny  nie  zbudowala ani  jednej
nowej  willi?  Ze nie daje rocznie

rawet stu tysigcy na  cele  dobro-
czynne? Zc¢ jej wszelkie podrozce
i fantazye, o ktorych rozpisujy
si¢ nasi reporterzy, nie pochlaniajg
nawet dziesigtej czedci  jej  docho-
déw? No, to chyba dosy¢. Nic razi
mni¢, Z¢ pan utrzymujcsz Szpicgow
wsrod naszej stuzby pilnuje pan
swoich interesow. Ale to nigdy!
Co do czeku, to sgdze, ze moge go
uwazaé za gratyiikacye. Chyba za-
stuzyfam na nia. Bawi tu Robert
Courtney - czy pan wiesz, ze Jen-
ny w trzy dni bylaby jego formalng
narzeczony, gdyby nie to, ze mam

zobowigzania wobcc pana? A za-
tem do pazdzicrnika!
O nie! odparta ostro, ‘wi-

dzde jego gest. Nawet, gdyby pan
potroit warunki z przed trzech lat...
Jestem uczeiwym  cztowickiem - za-
konczyla z cynicznym u$micchem. z
iskrami porozumicnia w oczach.

Kiwng¢ta mu glowa nicdbale i wy-
niosle i nie podajac re¢ki, wyszia,

Szelma!  Ukradla mi dwa-
dzicScia pigé tysiccy! Oszukata To-
ma Shurmana!

IPo sekundzie jednak
mnial.

-- Tom, starzejesz si¢.  Przecic
wiedziala. Przecic chciata.  Prze-
cie wzigla. Ale szelma! Zmordo-
wala mnic! 0O, zmordowata mnic...
Majster-kobicta! Sam na sam i bez
jednego  sfowa i taki final oso-
bliwy. Na co jej uczciwos$é i fraze-
sy? A oczy dyabelskic. Bardzo
jeszcze moze si¢ podobaé—ale nicch
Bog ma w swojej opicee tego, ktore-
o sobic kiedy wybierze. Dyablica-
meksykanska krew.

Tom Shurman by! jednak rad
bardzo. Wszystko mu sie w Zyciu
udawalo. Jedno tylko mial jeszeze
przed $mierciq do zrobicnia. No, nic
nadarmo przywlok! si¢ w te lody i
chmury. Teraz spokojnic bedzic so-
be mogl jechaé¢ na wypoczynek i na
kuracye do Aix les Bains. Kuracya
pojdzie dobrze, jezeli naigtéwniej-
szy klopot spad! z glowy.

— Trzy miliony! Jeszcze raz
targngta nim irytacya. Ale kiedy o-
garng mysla to, co zostawil po so-
bie jego genialny brat, rozpogodzit
si¢ w jednej chwili.

— Uwazaj. Tom, ze przy pe-
wnych warunkach, trzy miliony wy-
gladaja, jak trzy dolary.

I zeszed! na dol do Hall'u, gdzie
przypadkowo zebralo' si¢ tego dnia
dos¢ znos$ne towarzystwo.

Rozejrzawszy sie po wielkiej sa-
li, spostrzegl, ze w kacie, gdzie przed
kwadransem (mistress Brigs nic za-
iefa mu wiccej czasu, niz kwadrans)
zostawil paru znajomych, przybyly
jakie§ nowe osobisto$ci. Shurman nie
poufalil si¢ z byle kim, to tez spo-
sladal podeirzliwie z pod okularow
na jakiego$§ mlodzienca o szyi byka,
rozro$nictego, jak zawodowy atle-

oprzyto-

ta, i nadrugiego, staregoilysego gen-
telmana o karku jeszcze grubszym.
Obadwaj perorowali pot¢znym ba-
sem, przypierajge do Sciany nie-
szczesnego potworka, bankiera chi-
cagoskicgo, van Joerga, osobistosé
malenky, jak dwunastoletni chiopiee,
o siwych dhugich wlosach na wicl-
kiej glowic. Wicku van Joerga nie-
podobna byto okreslié. Kiedy byl po-
wazny, wygladal na dziecko, ktore
lada chwila miafo si¢ rozplakac; kic-
dy si¢ Smial, stawal si¢c siedemdzie-
sigeioletnim  starcem. W mgnieniu
oka jego ruchliwa twarz przeobra-
zafa si¢  miestychanie, jak oblicze
malpy. Kpili z nicgo wszyscy, ale w
interesach van Joerg mial  opinig
szalenie zdolnego, chytrego i zrgcz-
nego, jak prawdziwa malpa.

ldziesz pan z nami! ry-
czal stary atleta.

Bede  pana
przez caly czas!
tleta.

niost w worku
ryczal nilody a-

To jest skandal, zZeby nikt z
Chicago niec byl od szesciu lat na
szezycie! Od nas z Frisco co roku
kto$ wilazi!

Ratuj Ameryke, mister Joerg,
Niemcy nas zalewaja. W zeszlym
roku na jedenastu naszych by-
lo dwudziestu niemcow, dziewigeiu
anglikow, jeden  francuz 1 trzech
szwedow..,

Dodaj, papa, jeden rosyanin
i nawet jeden japonczyk. Razem
czterdziestu szesciu.

Wszezela sie rozmowa o Monte
Rosa, o Matterhornie, o Weisshor-
nie, o katastrofach, lawinach, lodo-
wcach, przewodnikach. Tom Shur-
man przygladat si¢ cickawie alpini-
stom, £dyZz w zZyciu swojem nic $po-
tykat jeszcze .waryatow tego ga-
tunku®.

Dwaj silacze byli to ojciec i syn
Lyttonowie. Stary byl znanym glob-
trotterem, dotknictym mania wdra-
pywania si¢ na wszelkic szczyty na
kuli ziemskiej. Syn wdal sie w ojca.
Wiadomo byto, ze do spétki zgodnie
i solidarnic wydawali swoje kolosal-
ncdochody, mnic troszczacsi¢ zupelnic
o pomnozenice fortuny, umieszczonel
w jakich$ papierach. Dla podobnych
osobnikow Tom Shurman zywil gig-
boka pogardg, ale przygladat si¢, ja-
ko osobliwosci. z ktorg si¢ rzadko
spotyka w Nowym Swiecic.

I gdzicz panowic jeszcze nic
byli? spvtal oica.

— Swiat jest maly! A szczyty
warte zachodu mozna policzy¢ na
palcach. Ma si¢ i pewne specyalne
upodobania. Pojutrze, icsli pogoda
pozwoli, b¢dziemy po raz czwarty
na Hornie.

Ojciec byl juz wszedzie. Ale
ia chodz¢ dopicro od pigciu  lat. W
styczniu bedziemy na Kilima-Ndia-
ro... Teraz wracamy z Chamouix;
tam tez leje, ale udalo nam sig wejsé
na le Grepin. Pierwsze wejscic w
tym sezonie!

I ¢67 bedzie, jezeli zwiedzi-
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cie juz wszystko? spytal Shur-
man z wiclce powazna ming.

Swiat jest maly odrzek! z
powaga Lytton ojcice, ale Himalaje
w kazdym razie zabiora nam ze trzy
sezZony...

Nicch papa liczy pigé...

Nicch bedzie pi¢é. bo niech-
7¢ pan nic zapomina, ze Sven Heddin
odkry! kolosalny faricuch Transhi-
malaya, gdzie sa szezyty wyzsze od
Mont-Everest, kedy bedziemy inusic-
li si¢ zapuscié., Bedziemy tam pierw-
si 2 calego $wiata.

A szezyt Ercbus pod biegu-
nem  poludniowym?  Nicomal piec
tysigcy metrow!

A Edward Mountains na A-
lasce?  Znany chocby 7z zatargow
Peary ego z dr. Cookiem...

AT

Tak, tak, naturalnic, wystar-
czy panom na cale zZycie broni{
s$i¢ Shurman, zasypany nazwami
najstraszliwszych szczytow, wygla-
szanemi tubalnym glosem.

Jezeli pan bedzie we Frisco,

prosimy zwiedzi¢ nasze muzeum
prywatne Zbiory jedyne w swoim
rodzaju!

Nigdzie pan nic zobaczysz
nic podobnego! Niech pan sobic wy-
obrazi...

Poczekaj, Taddy... Wiesz prze-
cie, pan Shurman nie moze sobie te-
2o wyobrazi¢. Oto olbrzymia ha-
la, zawieszona do wysokosci dwéch
metréow mapami wszelkich gor §wia-
ta. Wyzel na cztery strony ujgte
sposobem panoramicznym  plafony
najpickniejszych pejzazéw  gaorskich.
Himalave, Kaukaz, Berner Ober-
land, Tyrol, Andy...

Papo, to jeszeze nic wiclkice-
€0...

Poczekaj, Taddy... Miedzy o-
knami nasze wlasne fotografie.
Wszedzie wozimy zc soby fotogra-
fa, nieztego alpiniste. Biblioteka, za-
wieraiaca wszystko, co kiedykolwick
pisano o gorach, wejsciach, katastro-
fach. Osobna szafa ze¢ sprawozda-
pniami o naszych podrozach. Wszg-
dzie wozimy zc¢ soba sekretarza, nic-
zlego alpinistg, Kktory prowadzi
dziennik nodrdézy. Drukujemy to w
pismach specyalnych i w dzienni-
kach, a potem wydajemy osobno w
ograniczonej ilosci egzemplarzy.

Alez, papo, ¢67z to wszystko
Znaczy...

Poczekaj, Taddy... Narze¢dzia
alpejskie wszelkiego rodzaju: czeka-
ny, liny, raki, klamry, haki - nic-
ktore niezmiernic starozytne. Cze-
kan i lina najwickszego milo$nika
«6r 1 wspinacza, pireneisty Sir
Russela. Buty alpejskie. pamiagtkowe,
pozostate po baronic Wenzlu, ktory
zginal podczas znanej katastrofy na
Jungfrau. A w witrynach...

Otoz to!...

Kamienie szczytowe autenty-
czne i opatrzone dokumentami, po-
chodzace z najwyzszych wyniosto-



Sci Swiata. Jest ich juz przeszto sic-
demset...

Sicdemset jedenascie.

Najmniciszy wazy dziewi¢d
kilo, asqipo trzydziesci. Pan zrozu-
mie, jak to trudno znosi¢ cigzary po
pewnvch trudniejszych miejscach!
Prowadzimy zawsze dwoch wolnych
tragarzy, przeznaczonych tylko do
tego obowigzku. Nicraz przez dlugic
godziny spuszczamy na linach te ka-
micnne okazy. Raz zabil nam sig
przy temn tragarz, ale kamien zostal
uratowany. Bylo to drugiego dnia
zej$cia z Araratu.

Z Araratu? O ile si¢ nie my-
Ig, jestto ten sam szcezyt...

Ten sam, drogi mister Shur-
man. Swicta gora! Znam czlowic-
ka, ktory usiluje tam poszukiwad
nicoszacowanych resztek cargoboa-
tu, w ktérym uratowala si¢  ongis
ludzkosé. Gieboki badacz, nicco ma-
niak.

Prosze¢ pana przerwal oi-
cu miody Lytton. Nicch pan zwro-
¢i  uwage, ze¢ podobnic  bogatych
zbiorow nie zobaczy pan na catym
Swiecie! Musi pan to obejrze¢! Kie-
dy pan bedzie we Frisco?

Teraz wilasnic zabicgamy o-
kolo sorowadzenia ze szczytu Mat-
terhornu przepieknego czerwonawe-
£0 bloku. wagi, jak mysle, przeszio
sto kilograméw.  Trud niezmierny.
Musimy by¢ cbecni przez caly czas.
Na fudzi zdaé sic nie mozna na-
dewszystko chodzi nam o antentycz-
nos¢! W naszych zbiorach niemn
humbogu, jak po wszystkich ni-
zeach, 5

Kazdy okaz zaopatrzony w
zlota tabliczke 7 napisem i nume-
rem, Jestto numer odnos$nego aktu,
Spisanego i zaswiadczonego przez
odno$ne wtadze, z podpisami prze-
wodnikdw, Swiadkdw.

Rzecz jedyna
dzaju...

Najwicksza osobliwos¢ na-
Szego Frisco  juz  umieszezona  w
Brzewodnikach po mnaszem pigknem
Mmiescie...

Stary Shurman byl odurzony
Wrzaskiem i namigtnodcia. z jakiemi
Olciec z synem na wyscigi zachwa-
lali swoje muzeum. Patrzat na jedne -
£0, to na drugiego i mimowoli coraz
SZerzej otwicral usta.

Wreszcie na progu hotelu vka-
ZE}IO si¢ dwu chiopow nieduzych lecz
Mezmiernie tegich.  Portyer hotelu
Prowadzil ich ku Lyttonom z jak-
Najwicksza godnosciq. yli to zna-
s0mici przewodnicy micjscowi.  j-
Clee | syn porzucili natychmiast
Shurmana, ktéry odetchnal  swo-
Odnie, i zaczela sig oZywiona na-
Tada specyalna z szerokiemi gestami
Doteznych ramion i 2z wrzaskicm,
Ktory  zagtuszal dzwicki wytworne-
8o Kwartetu, przygrywaigcego o tei
Dorze  we wnece balkonu.  Patrzac
”a‘ kolosalne postacie Lyttonow i na
Yikic karki przewodnikow, mister

Murman rzek! do van Joerga:

W swoim ro-

Na waryatow wydaja mi
si¢ o wiele za zdrowi fizycznie, ale
co tez o nich mowig w ich otoczenin?

Oczywiscie. ludzie powazni
drwig sobie z nich. Ale czyZz w towa-
rzystwach Europy i obu Ameryk
malo snobow, dla ktorych ci dwai sq
powagy i wyrocznig w swoicej spe-
cyalnosci? Zdobyli bardzo wiele re-
kordow oto wszystko!

Powiedz. pan, zdobyli najwie-
kszy rekord glupoty i nonsensiu!
Nicchby lazili po szczytach, no, to
jeszeze sport. Ale zbieranie kamice-
ni?

W istocic to chodza oni wy-
facznie po te kamicnie, zwoza je z
konca $wiata z szalonemi Kosztami,
Kazda dalsza wyprawa kosztuje ich

po kilkadziesiat tysi¢ey. No, bowaci
sq bardzo...

Mania! Choroba umystowa
a wszystko z prozniactwa. Marnuja
majatek w glupich papierach, nic
biorg udzialu w  zZyciu spolecznem.
Darmozjady, dragale, hanbia go-
dnos$¢ swoijcgo stanowiska...

Lytton dziad pracowal przez
cate zycie, a zy! dlugo. Syn., wnuk
uzywaija i tyle. Czy7z to takie rzad-
kie. zwlaszcza w ostatniem pokole-
nin?

Niestety, van Joerg! Nasza
opinia ni¢ pi¢tnuie tego w nalezyty
sposGb.  Poczyna si¢ zwyrodnicnic
Nowego Swiata! Przyszla zaraza z
Euwrony! Uzywanic! ProZniactwo!
Pustka moralna!

DCN.

Hall Caine,

Danao

Rozdzial V.

Nim przeide do moich lat szkol-
nych., musz¢ tu opowiedzied, jak
i kiedy poznatlam si¢ z synem do-
ktora.

Bylo to podczas $wigt Bozego
Narodzenia. W wigilijng noc obu-
dzilam si¢ z takiem poczuciem, jak-
¢dyby mnie przeniesiono gdzies na
inny Swiat. Dzwony kosciclne bity
rados$nic, a pod oknem pokoju mojcej
matki §picwano na dworze. Stucha-
lam czas jakis, poczem odezwaltam
si¢ cichutko:

Mamusiu!  Co to takiego?

Cvt, kochanko! To $piewaiq
kolendy. Lez cicho i stuchaj rze-
kta moja matka.

Lezatam, dopoki mi cierpliwosei
starczylo: roczem, podkradlszy sie
do okna, zobaczytam gromadke mgz-
czvzn 1 kobiet z latarniami w re-
kach i ki¢hami pary dokota ich za-
czerwienionych twarzy. Po pewnym
czasie przestali Spiewaé. Wtedy lan-
cuch u drzwi wchodowych zabrzg-
czal i donosny glos mego ojca ozwal
si¢, zapraszajac Spiewakow, by we-
szli do wngtrza.

Nie dali sobie tego powtarzad;
a gdym wrocila do 16zeczka, usly-
szalam ich rozmawiajacych i Smic-
igcych si¢ w pokoiu na dole, i wérad
nich glos ciotki Brygidy, najdono-
éniciszy ze wszystkich; matka zas
powiedziala mi, ze ciotka czestuje
ich ciasteczkami i winem.

Usnetam wpredee, lecz, obudzi-
wszy si¢ nazajutrz, powziglam za-
miar $piewania kolend na wiasng
recke. Bylam do tyla sprytna, by
zrozumiced, Ze plan ten moze 8i¢ Spo-
tka¢ z opozycya: poprosilam wiegc
tylko matke, by mi grata i $piewala
wezoraisze kolendy, dopoki nie nau-
czytam si¢ ich na pamig¢, co przy
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Boga.

Przekiad z angiel-
klego H. J. P.

Powies¢c w 3-ch tomach.

wybornym stuchu 1 pamigei  przy-
szto mi z latwoscia, i gdy noc zapa-
dfa,  wprowadzilam moéj zamiar w
CZy1.

Tak mi bylo ogromnic $pieszno,
7z¢  zapomniatam wlozy¢ czapeczke
i plaszczyk i wymkngtam si¢ z do-
mu. jak statam, w cieniutkich panto-
felkach i wygorsowanej aksamitnej
stkience z krotkiemi rekawkami.

Snieg padat obfity. W podja-
zdowej alei byto  zupcehiie ciemno,
i moglam tylko dojrze¢, 7z¢ wielkic
kasztany dzwigaly na sobice jakby
biale koldry, wywieszone do osusze-
nia.  Sporo czasu ming¢lo, nim do-
brngtam do furtki, i parokrotnic o-
garniala mnie  ched powrotu.  Leez
mysl o ciasteezkach i winie przeno-
ela. | tak znalaztam si¢ na goscin-
ci, mingtam most i skrecitam na tg-
ke, wiodacq do morza, ktorego szum

rozlegal si¢ ickliwic w  panujgcej
dokota glebokiej ciszy.
Wiedziatam  wybornic,  dokad

id¢. Szlam do domu doktora, leza-
cego na  samym koncu  folwarku,
zwanego Yellow Gorse Farm.

Przeiezdzatam  czesto  tamtedy
w powozic z mojg matky 1 mysla-
tam zawsze, jak milutko wygladat
ten domek o bialych $cianach i ciem-
nym, gontowym dachu, caly opicty
girlandami  czerwonych i biatych
roz.

Cho¢ szlam, jak moglam, naipre-
th:i. zzigblam  wnet  straszliwie.
Snieg napetnil mi pantofelki, zasy-
pal szyi¢ i buine kedziory wlosow.

Juz zaczeto mi sie zdawaé, Ze
nic doide, gdy o$wictlone okna dom-
ku blysnely poprzez $niezne tuma-
ny. Ostatkami sil przy$pieszytam
kroku: pchnelam furtke dziedzinca
i, podszediszy pod same okna, Za-



...Dzwony koscielns bity radodnie, a pod oknem pokoju moje| matki épiewano
na dworze...

czetam $Spiewad  trzesacym sie  od

zimna i wyczerpania glosikiem:
.Chrystus urodzil si¢ w Betleem,
Chrystus urodzit sie w Betleem

Chrystus urodzil sic w Betleem
I w Zlobie jest zlozony*...

W domu uczynil si¢c ruch; ktos
otworzy! drzwi, wyjrzala gtowa ko-
hieca, w ktorej poznalam Zone do-
ktora i glos ici, pelen zdumienia. za-
wolal:

-~ Ach, Boze méj! toz to mala
Mary O‘Neill!

— Wprowad?z jg co zywo!
odpowiedzial glos doktora Conrada
Zz wewnatrz, i w chwile potem znala-
zlam si¢c w cieplym pokoju, w kto-
rym wesolo palil si¢c suty ogien na
kominie i bulgotala gotujaca sie w
kociolku woda.

Zapewne nagle przeidcie z zim-
na do ocieplonego wngtrza sprawi-
lo, ze zemdlalam; bo pamictam tyl-
ko niewvraZnie, ze czyie§ mickkie,
tagodne rece zlozyly mnie na soiie,

okrytej czerwonym dywanem, i
rozcieraly mojc¢ zzicbniete czlonki,
przyczem slodki, kobiecy glos nazy-

wal mnie $licznem bicdactwem i
droga odrobinka.
Gdym odzyskata przytomnosé,

doktor Conrad mowit whasnie, ze po-
zostan¢ 1 nich na noc, a on psjdzie
do nas i powie mojej matce, co sig
stalo. Jakoz poszed!, i nim wrécit,
Zona jego wykapala mnic w wanien-
ce, ustawionej przed ogniem, i otu-
liwszy jaka$ nocna koszula, w troj-
naséb za obszerna na mnie, zaniosta
mnie na gor¢ do miluchnego pokoiku
o Dbiclutkich, jak mlecko, $cianach i
pachnacego czabrem i lawenda.

Nic ne pamigtam, co si¢ dzialo
owej nocy, priocz tego, ze mi bylo
bardzo goraco i Ze ilckro¢ otworzy-
tam oczy, widzialam zone doktora
pochylong nadenina i méwiaca do
mnie slodkim, cichym glosem, ktory
mi sig wydawal bardzo dalekim.
Nazajutrz ocknelam sie z goraczko-
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WELgo snn  znacznie przytomniejsza
i wtedy zobaczylam ciotke Brygide
w atlasowym plaszczu 1 wielkim
czarnym kapeluszu, stojaca przy 1o-
zku i dowodzaca co$ glosno, jako lu-
dzie zawsze musza ponosié¢ kare za
swe niegodziwosci.

Ku wieczorowi polepszyto mi si¢
tak dalece, ze doktér, przyszediszy
do muie, rzek!:

Jakze si¢ mamy? No, chwala
Bogu, lepicj.

A zwracajac si¢ do zony, do-
dal:

— Niema potrzeby czuwaé nad
nig dzisiejszej nocy, Krysiu.

— Ale mozZe biedactwo bedzie
si¢ Dbalo samo spac? rzekla ta
stodka kobictka.

Upewnitam jg, Ze nie bede; wie-
dy ucatowata mnie, zalecajac, bym
zapukata w $ciang, gdyby mi bylo
czego potrzeba, i z r¢gka zarziucona
na szyj¢e meza, objgta jego ramie-
niem, wyszta z pokoiku.

Nie wiem, jaka droga doszla do
mnie $wiadomo$¢, zZe dom ten byt
domem mitosci, jak rowniez i to, Zc
ta wdzigczna istota, corka bardzo
zamoznych rodzicéw, pokochala do-
ktora, gdy jeszcze byt ubogim stu-
dentem medycyny, i Ze, opusciwszy
dom rodziciclski, poszla za mezem
na twarde zycie niedostatku, a choé
zawsze byli biedni, nie pozatowala
tego nigdy.

I tego réwniez nie wiem, jakim
sposobem zrozumiatam, iz dola jcj
byla przeciwienstwem doli mojej u-
kochanej matki, ktora, posiadajac
wszystko, nic miala nic, podczas,
gdy tamta, nie majac nic, miala je-
dnak wszystko.

Rozdzial VI

Gdym zbudzita si¢ nazajutrz,
storice §wiccilo jasno. Zona doktora
umyla mnie, uczesala gladziutko
i przyniosla mi tackg ze $niadaniem.
Jadtam wila$nie jajko na mickko ma-
lutka srebrna tyzeczka, gdy drzwi
otwarly si¢ z trzaskiem i do pokoju
wpad! maty chtopak.

Mogt by¢é o jakie§ dwa lata star-
szy odemnie. Ubrany byl w sza-
ra sukicnng kurtk¢ i obcisle tryko-
towe spoderiki; ale osobliwo$cia je-
zo stroju byt olbrzymi biatly kape-
lusz, mocno przybrudzony, z opu-
szczonem rondem i dziurg posrodku,
przez ktora sterczala kepka ciem-
nych wtoséw chlopca, co wszystko
razem wzicgte, nadawalo mu pozdr
uszkodzonego grzyba.

Wszedlszy, zadart tak glowe, Ze
zobaczylam jego twarz. wcale nie
pickna, lecz rozia$niong dwojgiemn
biekitnych, wielkich oczu — tak ble-
kitnych, jak najblekitnieisze niebo.
Pozatem zdawal sie nic robi¢ sobie
nic z mojej obecno$ci. Wywinal ko-
ziotka na Srodku pokoju, nast¢pnic
wskoczy! na stél, wreszcie stanat
przy S$cianie na rekach z glowa na
dél, opieraigc nogi o §ciang naprze-
ciwko mego lozka.



Pierwsza nasza rozmowa odby-
la sie w tych warunkach, przyczem
Zauwazytam, zc¢ poczytywal sobie
za punkt lionoru utrzymaé jaknaj-

dluzej t¢ anormalna pozycye, cho-
Claz twarz poczerweniala mu, jak
burak.

Jak ci na imie, chlopezyku?--
przemoéwilam pierwsza.
— Jurek.
A skad jestes?
Z¢ Szpitzbergu,
Nie moge¢ sobic
Czy mnie ta

przypomnicd,
wiadomos$é zdziwila,
gdyz zanim zdolalam ochlonaé z
wrazen, doznanych na widok gim-
nastycznych popiséw mego mniespo-
dziewanego goscia, ten fiknal jeszcze
kilka kozléw i wypad! z pokoju.

Wislad tez za tem weszia Zona
doktora, u$mecchnigta i promienna,
a ten usmiech i promienno$é wzmo-
gly si¢ jeszcze, gdym jej opowicdzia-
ta o bytnosci chlopca, zapytujac, kto
to taki i czy przypadkiem nic po-
mieszalo mu si¢ troch¢ w glowie,

— 0! nie. kochanko. to jest ta-
ki jego zwyczaj odparla wesolo
i zaczeta mi o nim mowié.

Nazywat si¢ Jerzy Conrad i byl
iej jedynym synem. Kapelusz, ktéry
innie tak zaintrygowal, nalezal nic-
gdys do jego ojca i byl, jako niczda-
tny do uzycia. wyrzucony na $mieci
lecz Jurek wylowil go stamtad i nic
rozstawal si¢ z nim ani na chwile.
Nawet idac spaé, klad! go sobie pod
poduszk¢., pomimo wszelkich pers-
wazvi matki.

Szczegdlny to byl chiopice i fi-
£larz, jakich mato. Nie cheialo mu
Si¢ uczy<¢ i co rano byia z nim wiel-
ka bieda, by go zbudzi¢ do szkoly.

Naton.iast lubit dokazywaé z
wiejskimi chtopakami, a nadewszy-
Stko przepadal za towarzystwem
naszego ogrodnika Tommy, ktory
mieszkal w lepiance nad brze-
giem morza i codziennie, idge do ro-
botv. przechodzit koto domku dokto-
ra. Tommy opowicdzial mu kiedy$
0 podbiegunowej wyprawie, wysla-
hei na poszukiwanie Franklina, w
ktorei brat ndzial. jako maitek. To
uczynito na Jurku nadzwyczaine
Wrazenie, i miesiacami potem cza-
towal przy furtce na przejscie Tom-
my‘ego i pytal go nieodmiennic:

— Bviles dzi§ u bieguna péino-
Cnego, Tommy?

A Tommy mrugatl
kiem i odpowiadal:

—- Nie, chlobcze, dzi§ nic. Ja
teraz bywam pod biegunem co dru-
&1 dzien.

— Dovnrawdy?

. Wkratece potem Jurek ulozyt so-
bie. 7¢ biecun pélnocnv znaiduje sic
W bezposredniem sasicdztwic rodzi-
Cielskieeo domu i codziennie odbv-
Wal wynrawy po ogrodzie, gosciii-
Cu i na wvbrzezn, odkrywajac wciaz
lakie§ taiemnicze i ni - v ale cnda.

Ziwnvm sposobem, maice ten, kto-
TV nigdv nic mégl si¢ nauczyé porza-
Unie lekcyi, przewertowal nicmiecki

jiednem o-

atlas ojca, zapamigtal nazwy wszy-
stkich polnocnych miejscowosci i
podlug nich cata okolice przemiano-
wal.

Plywal on. jak ryba, i biegal po
skatach, jak jaszczurka, a je§li sic
#dzie zawieruszyl mozna go bylo
najpewniej zobaczy¢ na dachu albo
na kominie, ktory nazywal bocia-
niem  gniazdem, jak patrzac przez
ojcowski teleskop, krzyczal na uro-
jong okr¢towq zatoge:

Hej! tam! Raczno$¢! Lody
plyna z pod osicmdziesiatego szoste-
20 stopnia szerokosci, pie¢ weztow
od lewego boku okrgtu!

Matka Jurka $miala si¢ do lez.
opowiadajac mi to wszystko, ale ja
stuchalam jei z najwyzszem przeijg-
ciem. Ogarnglo mnic ogromne uwiel-
bienic dla syna doktora, a ponicwaz
moje biedne, samotne serduszko la-
kn¢lo jakicgo$ towarzystwa, posta-
nowilam ofiarowaé mu sie za sio-
stre.

Tego dnia jednak nic nastreczy-
ta mi sig¢ po temu sposobno$é. Dopie-
ro nazaijutrz rano drzwi otwarly sic
z wigkszym jeszcze trzaskiem, niz
wezorai, 1 Jurck wijechal w balijce
na kolkach, majacej reprezentowad
sanie, ciggnionej przez rudego, jak
wicwiorka, jamnika. Jurek mial ka-
pelusz, osuni¢ty na uszy i owigzany
tasiemka od matczynego fartucha,
a na nogach ogromne welniane oij-
cowskic ponczochy, sicgajace mu do
pasa.

Zarowno, jak dnia ponrzednie-
20, nie zwrocil na mnie Zadnei uwa-
vi, lecz kiernige sankamni dokola po-
koju, krzyczal na psa. 7e krzeslo,
stoiace przy moiem {6zku, iest lodo-
weem, ktory nalezy ominad.

Po chwili zacz¢liSmy gawedzid,
ja za$, majac juz sporo kobiecego
spryvciku, nakrgcalam zre¢eznie roz-
mowe¢ na pozadany temat, onpowia-
dajac mu o mojei matce. oicu, ku-
zvnee, o Nessv Mac Leod, nawet o
ciotce Bryeidzie, by mu pokazad,
iak jestem hoiniec unosazona w koli-
gacve, ktorych on nic posiada.

Ryla w tem pewna doza hvpo-
krvzvi, ale Jurek nie poznal sic na
tem: ovtal tvlko, gdym mu wylicza-
fa moich krewnych: ,,A dobry to nu-
mer?*

Wreszcie z biiacem gwaltownie
sercem rzucilam koS¢,

— A ty? Masz siostre?
talam.

zapy-

Ja! Takze! odnowicdzial
z intonacya, ktora dotkngia mnie do
ZYWego.
~ Nie chceiatby$ mieé siostry?—
hadalam dalei.

— A mnie to po co — i przvto-
czvl na ponarcie swvch slow kole-
ooéw ze szkolv. ktérzv maja siostrv.
boiace sie rakow, krabow, a nawet
morza.

Co do mnie, bviam sama boia-
7liwa, jak zaiac, mimo to pospicszy-
lam z zapewnieniem:
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— Ja si¢ nie boje morza. ani
krabow.

Momentalnie podobny do grzy-
ba kapelusz zsunal si¢ na jedno u-
cho, a bl¢kitne oczy spojrzaly na
mnie z ukosa.

—- Naprawdg?

— Tak.

To przewazylo szal¢ na moja
strong. Jurck wdrapal si¢ z nogami
na moje¢ {6zko 1 usiadl przy ninic;
a rudy jamnik, porzuciwszy impro-
wizowane sanic, nasladowal jego
przyktad.

Spedzilis$nty tak par¢ godzin w
najlepszej komitywie, a gdy zona

doktora przyszta na gore, Jurck u-
pewnil ja. ze jestem ,dobry numer*.
I # e o e
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Preludyum,

Deszcz w szyby dzwoni, jak dzwonki,
rekniefe, smutne, placzace —

w ogrodach Zotknaq jablonki,

deszez w szyby dzwoni, Jak dzwonki,
i megly sic wléczq po lyce... o
Dnie jasne zgasly. jak mrzonki,

wiec gdziez odejde w rozlgce —

w ogrodach zélkna jablonki,

deszez w szyby dzwoni, Jak dzwonki,
pekniete, smuine, placzqce....

Zapomnii duszo rozlqki,

nie wolaj serce bijqce —

w ogrodach zélknaq jabtonki,

deszez w szyby dzwoni, jak dzwonki,
i mgly si¢ wliczq po lqce...

Antoni Waskowski.

Wiadomosdci literackie.

Z literatury polskiej.

GUSTAW DANILOWSKI. , Marya Ma-
gdalena”, Powie$¢é. Wydanie 11,

W stosunkowo krétkim czasie doczer
kaliSmy sie nowego wydania ..Maryi
Magdalenv. Jest to bezwatpienia suk-
ces antorski. gdyz u nas rzadko bardzo
zdobywa sobie nowe wydanie ksiazka
i to w niespelna rok. Szata zewnetrzna
obecnego wydania przedstawia sie oka-



zalej i artystyczniej, niz poprzedniego.
Oktadka z ilustracya mile usposabia
czytelnika.

JOZEF WEYSSENHOFF. ,,Sobol i pun-
na”, cykt my$liwski, ozdobiony barwme-
mi i czarnemirysunkami Heuryka Weys-
senhoffa (naklad Gebethnera i Woliia).

Przesticzna powie$¢ Jozefa Weys-
senhoffa pojawila si¢ obecnie w  bar-
dzo starannem i wspanialem wydaniu.
Zdobi je 85 ry-
sunkow znako-
mitego pejzazy-
sty, Henryka
Wevyssenhoffa,
ktory, zdaje sig,
Po raz pierw-
szy probuje sit
8l swoich, jakoilu-
strator. Henryk
Weyssenhoff
czuje, jak malo
kto, krajobraz
litewski; my-
Sliwstwo nie ma
dla niego taje-
mnic. Artysta-
malarz moze
niedos¢ liczy sig
z warunkami reprodukcyi, ktore wy-
magaja specyalnej techniki, W kazdym
razie. wydawnictwo to, podjete przez
pp. Gebethunera i Wolifa z imponnjacyn
naktadem kosztéw i trudow, bedzie sta-
nowi¢ milq pamiatke dla tych niezli-
czonyveh domow polskich, ktére wielbig
Jozefa Wevssenhoffa, poete, i Henryka
Weyssenhoffa, malarza. K.

Henryk Weyssenhoff.

WIKTOR GOMULICKI.
starej Warszawie”. 7 ilustracyami.
my.

Dla kazdego milo$nika pamiatek ar-
chitektonicznych starej Warszawy ksiaz-
ka Wiktora Gomulickiego jest bardzo
cenmmym nabytkiem. MoZe on z nia. ja-
ko z zywa kronika wspomnien. pois¢ w
stare zaufki Warszawy i czytal przo-
szto§é nasza purpurowa i dumng. prze-
szto$¢ broczaca krwia i wolajiaca glosem
tysiaca krzywd. Niemal wszystkie wzlo-
ty i upadki odczvta z tych murdw pra-
starych, z tvch ulic kretych i wazkich,
a tak wielkich w czvny i po$wigcenia.
Odnajdzie tez czytelnik i te ulice, ktdre
dzi§ zginelv w nowym ukladzie miasta.
a bvly onei$ $wiadkami wielu wydarzer.
Dla kazdero polaka ksiazka CGomulickie-
o przedstawia duza warto§é, uczy bo-
wicm kohaé przeszio§¢ nasza. pokazuic
ja nam w czarujacei chwale 1 daje
skrzydifa marzeniom. wietna jest tez,
iako przewodnik. dla tych. ktérzy zwie-
dzaia i zapoznaja sie z Warszawa po-
waznie,

LOpowiadanie o
2 to-

D-r WACLAW ORELOWSKI. |, Ksiaze
Jozef Poniatowski”. Portret historycznv.

Do liczby popularnych publikacyi.
ktore sie ziawity w roku jubileuszowym
$mi~rci Poniatowskieco. przybywa je-
szcze praca d-ra Orlowskiezo. Jest to
barwnie i rzeczowo opowiedziana, zna-
na nam z Askenazego, Skalkowskiego o-
raz innvch dziel. historva zycia i dzia-
falnosci publicznei ksiecia Jozefa. Szcze-
polow nowych d-r Orlowski nie daje;
jako jednak publikacya popularna. zastu-
¢uie na wyrdznienie przez barwno$é i
jasno$¢ onowiesci. Ksiazka przyvtem o-
zdobiona jest licznemi ilustracyami, co

tez powinno si¢ przyczyni¢ do szerokie-
g0 jej rozpowszechnienia.

ZOFIA  WOINAROWSKA. ,Poczye”.

Wiersze p. Zofii Wojnarowskiej po-
siadaja wielka plynnos$é i tatwos$é. Wigk-
sz0$¢ ich, zrodzona z reflecksyi, ma do-
datnie cechy utworéw tego rodzaju.
Stosunkowo najcickawszyni jest wiersz:
Wty przeminiesz..."

Echo artystyczne i literackie. Dwutygo-

dnik pod redakcya K. Loziiskiej, C.

Walewskiej, Em. Wielowieyskiej i Ant.
Sikorskiego.

W przeciagu do§é krotkiego czasu
+Echo' zdolalo na lamach swoich zgro-
madzi¢ kilkadziesiat wybitnych pior; sta-
fo sic  wskutek tego oS$rodkiem lite-
rackiego i artystycznego zainteresowa-
nia tak sif miodych. jak i wznanych w
spoleczenstwic. Dla publicznoéei za$, ja-
ko odzwierciedlenie kicrunkéw literac-
kich oraz jako pismo informacyijne. .E-
cho* jest doskonalym przewodnikiem.
W dziale beletrystycznym zamieszczo-
no prace takich pisarzy, jak Reymont,
Krzywoszewski. Sieroszewski, Walew-
ska, Choyncwski it. d. W dziale krytycz-
nym wspdipracujag: J. Lorentowicz, J.
Kotarbinski, E. Czekalski, A. Nowaczyii-
ski. Korespondencye z kraju i z za gra-
nicy uzupeiniaia doskonale famy , Echa*.

Z literatury angielskiej.

X Miss Braddon. ,,Miranda”. Jedna
z najplodnieiszych i w swoim czasie naj-
bardziei czytanych autorek angielskich.
dzi§ 76-letnia staruszka - miss Brad-
don wzbogacila swoj boeaty dorohrk
literacki nowym utworem. , Miranda” ce-
lujie zywym stylem i wykazuje. ze sedzi-
wa autorke zaimuia jeszcze bardzo za-
gadnienia zycia nowoczesnego, co $wiad-
czy o ici niewyczerpanej sile duchowei;
charaktervstyka przedstawionyvch postaci
rozostawia wszelako wiele do Zvczenia.

X Tomasz Hardy. .,A changed man,
The waifing sunper and other {tales”.
(,.Zmieniony czlowiek, Czekaiaca wie-
czerza i inne opowiesci’.) W tomie tym
zebral autor szereg nowel swoich, roz-
rzuconveh po réznych czasopismach: sa
one wielce odrebne i charakterystyczne
dla pesvmistycznego $wiatopoeladu te-
g0 wyhitnego pisarza, Obok niewvczer-
panei fantazyi, mistrzowskiei sztukisty-
listveznei i przedziwnej znaiomos$ci ser-
ca Indzkiego, ironia jest cecha charakte-
rystyczna wszystkich tych nowel Nai-
dosadnieiszy przykiad stanowi ,,Czeka-
lqca  wieczerza, — opiewajaca dzieiz
dwoiga zakochanych, ktérzy przez dlu-
gie lata obawiali si¢ stana¢ na S$lubnym
kobiercu, albowiem mmniemali, Ze Stoi im
na drodze trzeci -— zaginiony maz. Sie-
dzag nad woda, ubolewajac nad losem
swoim. i nie wiedza. ze ten. ktérego sie
tak obawiaja, spoczywa wla$nie u ich
stop., w zimnei toni. Starzeja sie tedv,
az wreszcie zdobywaja pewno$é, ze Ow
trzeci nie Zyje. Ale teraz juz zapézno.
s<q zastarzyv, nie starczy im juz odwagi
do nowego zZycia.

Miscelanea.

X W dodatku literackim londvn-
skiego Times'a znaiduiemy p. t. ..Sha-
kespeare in Polish” (,Shakespeare po
polsku”) artykul o ostatniem wydaniu
dziel Shakespeare'a w przekladzie zbio-
rowyin., Autor artykulu zaznacza, zZe
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jest to pierwsze zupeine wydanie iziel
poety w iezyku polskim, pisze niigozy
innemi, ze wiek szesnasty byl zlotym
wiekiem literatury polskiej, a jezyk pol-
ski byl wtedy, kiedy Shakespeare pisaf,
rownie rozwiniety, jak jezyk angielski,
stad tez nietrudno bylo znaleZé narzecze,
odtwarzajace wiernie rozunorodno$¢ i bo-
gactwo angielszczyzny  Shakespeare'a.
<Winszujemy profesorowi Dyboskicmu—
konczy autor swoj artykul — oraz jego
znakomitym wspolpracownikom wielkie-
go dziela a sobie faktu, ze kierownictwo
studyéw nad Shakespeare'm i literatura
angielska spoczywa w Polsce w takich
godnych zaufania reckach®.

TRESE Né 3

,Pleniadz” Powies¢. Andrsej Strug.
Dana od Boga. Powieéé. Hall Caise.
Preludyum. Poezve. Anfoni Waskowsks
Wiadomoscl literackie.

PRENUMERATA wynosi z przesytka po-
cztowa, 4 rb. rocznie, 2 rb. péirocznle,
1rb kwartalnle
BIURO REDAKCYI | ADMINISTRACYI
Warszawa, ulica Zgoda Ne 1

Redaktor STEFAN KRZYWOSZEWSKI.
Wydawey: Ake. Tow. Wydawnicze ,, SWIAT".

Redaktor odpowledzlalnv na Gallcyeq: Antonl
Chotoniewskl, Krakdéw, ul. Dunalewaknego‘

Druk Towarzystwa wa Ake. S. Orgelbranda S-6w
w Warszawie.

Z dziedziny_kosmetyki.

Elizie. Yupicz i wypadanie wlosow
powstrzyma Tefral Tissota, ktorvm lek-
ko skrapiaé nalezy wlosy przy codzien-
nem rannem czesaniu. (dyby po zuzy-
ciu cafego flakonu widocznej poprawy
nie bylo, nalezy uzyé Salvol. Odmrozo-
ne rece. nogi, nos, uszy wyleczy Gelu-
rine, plyn i krem, ktére trzeba uzy¢ ie-
dnoczeénie.

Tosi. Jezeli tyle Srodkéw na owe
czarne vpunkciki na twarzy, uzywanych
przez Pania, nie dalo rezultatow doda-
tnich, zdaje sie, ze Pureol zadowolni¢
powinien, Gdyby i to nie pomoglo, nale-
zy sie uciec do masazystki ssacej syste-
mu Heros, ktéra i wagry wyssie i nie
dozwoli rozwija¢ sie im na przysziosc.

S. H. Na wszelkie zadawnione ka-
tarv. bronchity, stabe pluca wielkg ule€
przynosza Suszefy Eucapinol. Sa to kraz-
ki z masy papierowej. nasycone ekstrak-
tami paczkéw drzew iglastych z euka-
liptusem. Jedna taka saszeta, ktorych
jest sto w pudetku, polozona na noc W
sypialni, ozonuje powietrze. napawa cald
atmosferc balsamiczna wonia, przyno-
szaca wielka ulge na cierpienia wszyst-
kich  kanalow oddechowych, koiaco
przytem wplywaiac na rozstrojone ner-
wy. Catle pudetko kosztuje 1.70 i w¥-
starcza na 3 miesiace codzienneergy uzyt
ku. Sprowadzi¢ poczta od ktorejs z firm
ponizej zamieszczonych.

Pelagii. Najuporczvwsze odciski U-
suwa szybko Cornil. Zbyteczne wlosY
znikna pod wplywem proszku Epil Ma¥

Cickawej. Mokry puder mozna Y-
zywaé do bielenia gorsu. szyi, a wiecz0”
rem na bale nawet do twarzy, ale z WY~

=




borze trzeba by¢ ostrozna. Najlepszym
i zupelnie nieszkodliwym jest Eau de¢ Lis
Ponsarda.

Niesmialej. Piegi, wszelkie plamy,
opalenizng, a nawet pregi ciemne na szyi
usuwa zupelnie Precioza, ktora przytem
dziala nadzwyczaj lagodnie, nie spra-
wiajac najmniejszych zaognieit skory.

Do Wszystkich. Wszystkie $rodki
i specyfiki tutaj omawiane maia na skia-
dzie firmy: ,Perfection”, Szpitalna, 10,
i Paszkowski, Marszalkowska, 109, oraz
Nowo-Senatorska, 2, we Lwowie Pawlow-
ski, Akademicka, 21, w Lodzi Spiess,
w Wilnie Segal. Na wszelkie pytania
w tym zakresie odpowiedZ si¢ znaidzie
w najblizszym numerze.

Na kopertach nalezy dopisaé: ,Dzial
kosmetyczny®. M-me Ercedcs.

Siwe wlosy

ging bezpowrotmie po jednorazowem wtyecliw
»wWody Pelanin” Woda ta nie farbuje lecz pray-
wraca naturalny kolor wioséw. Nie zawiera
tluazezo ani osadu. Nie brudzi skéry, proszq
raz aprébowaé jedli nie poakutkuje, przyjmujemy
& powrotem: aklad gléwny perfumeryjny J. Wré-
blewakiej, dawnie] Lipink. Wierzbowa rég Nie-
cate], tel. 75-56. yayika za saliczemiem.

(DLA CHORYCH NA CUKRZYCE)

SPRIEDAL WSKLEPIE GLOWNTM
PIEKARNI NOWEJ A L
Nowy-Swiat 68 T.

"HEMORIN']

@weczxy MAGISTRA

senonoioow, KLAWE 220
TEPI RADYKALNIE
szczury i myszy

v Aeteka
| “lOR
wylaczna sprzeda?2

ST. STANISZEWSKI

Warszawa, Krak.-Przedm. Ad 31.
Sktad apteczny i perfumeryjny.

fin Délice’

CHMIELNA 14. Tel. 182-21.

Cukry, Czekolady. Kakao, Bisz-
kopty | wezelkie wyroby z fabryk
wJan Fruziaski*, ,Fuchs®, oraz Ro-
ayjskich i Zagranicznyrh otworzylam
6 czem zawiadamiam Sz. Od norcow

833 BOGUMILA ZATORSKA.

Nowod§é: zaméwienia przyjmuja
sig przez telefon do godziny 10-ef
wieczorem, z odsylaniem do domu.

nicdziele i #wig¢ia aklep otwarty od
2do5. Na prowincye za zaliczeniem.

KONFERCIR MESKR > B
i BIELIZNA -ﬁ

SIEWICE i WASZKIEWKL -

ZON cwv-.S'mA"r] 075

dwivto
Francuzka %,
dosknnaly kréj, szycie, poprawna or-
tografa, sliczny akcent. ,PROMIEN+
Muarazalkowska Nt 119, telefon 181-50,

=880 h 000 0220000

5 NIBEMOC :
Nowodé! v mezczyzs Nowascl
natychm. pewna pomoec w katdym
wieku przy pomoey PATENT INTRO-
DUKTORA. Knenl. we wazyat. pafstw.
Nie jest dérod. medyec. ani pigulki, ani
elekirycznodé. Nadzwyez. rezultaty,
Gwarancya. Je2eli bez skutku, to zwra-
ca si¢ pienigdze. Cena 13 rub Pie-
nigdze przesylaé z gory lub za zali-

czeniem. Prospekty hezplatnie.
Margonal, Berlin 235 8. W. 28.

ARl

Reprezentacya wioskiej fabryki
samochoddéw.

Warszawa, ul. Moniuszki No 2.
Telefon Ne 204-62.

Do jakich rozmiaréw doszedt w
ostatnich czasach przemys! samo-
chodowy, $wiadczy¢ moze zorgani-
Zowane przed pot rokicm w Warsza-
wie Tow. Akc. Samochodéw ,.Fiat”,
Zalozone celem sprzedazy sainocho-
dow wioskiej fabryki ,.Fabbrica Ita-
liana Automobili Torino* — czyli w
skroceniu ,,F T A T,

Towarzystwo to posiada w War-
Szawie przy ulicy Moniuszki pod
r. 2 swojg siedzib¢, imponujaca
Wprost swoim ogromem i bogactweni,
hietylko z uwagi na ilo§¢ mieszcza-
Cych sie tam maszyn, lecz rowniez
ha wykwintne urzadzenie salonéw, w
torych stale stoi 20 maszyn na skla-
_dZie, poczawszy od najmniejszych
! zupeinie skromnych, a skonczy-
Wszy na bardzo silnych i luksuso-
Wych,

Podwozia (chassis) sa wszystkie
Maturalnie wyrobu fabryki ,Fiat®,
aroserye za$ bywaja zaréwno tak
Oryginalne wloskie, francuskie, bel-
Rliskie, jak i.. krajowe.

Znajdujemy tam samochody o-
e

| DODATFK PRZEMYSLOWY. |

twarte (torpedo), poélkryte (landan-
let) i zupelie zamknigte (limousiny).
Nalezy si¢ tu sfowo uznania dla
Zarzadu Towarzystwa za to, zc cho-
ciaz znaczna wigkszos$é akcyi znaj-
duje si¢ w regkach samej fabryki
czyli wloskich,  to jednak Zarzad
potrafil przekonaé¢ swoich akcyona-

ryuszéw, z¢ i my w kraju mamy
zdolnych w dziale karoscryi robo-

ze im nalezato jedynie do-
aby.,

tnikow,
starczy¢ zagraniczne modele,

Podnoszenie samochodu w gére

wzornjae si¢ na nich, mogli $mialo
nietylko doréwnaé¢ wlochom i fran-
cuzom, lecz ich nawet czasem prze-
wyzszye.

To tez powazna czg¢sc |, Fiatow®
karosowana jest  w  Warszawie,
wskutek  czego  Towarzystwo  to
picrwsze przyczynilo si¢ do stworze-
nia na wigkszg skale nicznanego u
nas dotychiczas dzialu  przemystu
i zatrudnito kilkudziesi¢ein robotni-
kéw.

Sktad samochodow | Fiat® jesy
pierwszym w Warszawie urzadzo-
inym na sposob prawdziwie zagra-
niczny i z iscic ammcrykanskim roz-
machem.

A wigc na parterze znajdujemy
jeden wielki hall, gdzie procz 4 sa-
mochodow, miesci si¢ elegancki i gu-
stownic urzgdzony salon, w Kktorywm
kolo godziny 5 po poludnin groma-
dzg si¢ zwykle sportsmeni dla od-
czytywania specyalnyelh  automobi-
lowych pism i dowiedzenia sie, co
tez nowego w $wiccie samochodo-
wym powstalo, o czem ,Fiat" jest
najlepici i najpredzej poinforniowa-
ny zarOwWno przez pisma zagranicz-
ne, ktoryceh duzy ilos¢ dla swych go-
Sci prenumeruje, jak i przez swojc
wlasne miesi¢czne  wydawnictwo
wRevae Fiat®,

Z hall'u na parterze prowadza
schody do obszernych suteryn, gdzic
micsci sic  z latwodcia  kilkanascie
maszyn, ktoéremi nawet czasami, W
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